TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Gelen Kégitlar Listesi’nde yayimlanan 1298702 evrak numaral: “Ttrkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey Kibris Ttirk
Cumhuriyeti Vatandaglarina Konsolosluk Yardimu Sunulmasi Hakkinda Anlasma”nin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmusgtur. |

Geregini saygilarimla arz ederim.

RN

Numan KURTULMUS
Istanbul Milletvekili

|
TBMM BASKANLIGI
Tali Komisyon

Esas Komisyon Disisleri

Tarih: 9-10-2023 Esas No:2/1668




———

TBMM
KANUNLAR vir KARARLAR BSK L1461

0 6 tim 2023
Numara:
TBM
GFMETL SviRaAK

V_l:do: "Q‘S@Q'C{‘ﬁ




TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI] iLE KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI
VATANDASLARINA KONSOLOSLUK YARDIMI SUNULMASI HAKKINDA
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 20 Temmuz 2023 tarihinde Lefkoga’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Kuzey Kibns Tiirk
Cumbhuriyeti Vatandaslarina Konsolosluk Yardimi Sunulmast Hakkinda Anlasma”nin
onaylanmas: uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde ylrlirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Cumhurbagkant yiiriitiir.
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Sayr :90666677-599- {BI13LL

Konu : Anlagma 5 Ekim 2023

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

20 Temmuz 2023 tarihinde Lefkosa’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikklimeti ile
Kuzey Kibns Tirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey Kibnis Tiirk Cumhuriyeti
Vatandaglarina Konsolosluk Yardimi Sunulmasi Hakkinda Anlagsma”yr Anayasanin 90 mnci
maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere iligikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Cumhurbaskani

Ek:
1- Anlagma
2- Genel Gerekge
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GENEL GEREKCE

“Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriveti Hiikiimeti
Arasinda Kuzey Kibns Tiirk Cumhuriyeti Vatandaslarina Konsolosluk Yardimi Sunulmast
Hakkinda Anlasma” 20 Temmuz 2023 tarihinde Lefkoga’da imzalanmistir.

S6z konusu Anlagma ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti vatandaslarina konsolosluk
yardimi saglanmas: amaglanmaktadir. Anlagmanin, Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti ile yakin
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TURKIYE CUMHURIYETE HUKUMETT

iLE
KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI HUKUMETT
ARASINDA

KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI VATANDASLARINA KONSOLOSLUK
YARDIMI SUNULMASI HAKKINDA
ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitktimeti ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiilklimeti, (bundan sonra
“Taraflar” olarak anilacaktir),

Iki tlke arasindaki her alanda miistesna iligkiler ve isbirligi 1siginda, konsolosluk iliskilerini
daha da geligtirmeyi isteyerek,

Diplomatik Iligkiler Hakkinda Viyana Stzlesmesi ve Konsolosluk [ligkileri Hakkinda Viyana
Sozlesmesi'nin ilgili hitkiimlerini dikkate alarak,

Uglincii lilkelere seyahat eden ya da bu ilkelerde ikamet eden Kuzey Kibns Tirk
Cumhuriyeti vatandaslarina konsolostuk yardimi saglamay: amaglayarak,

Asagdaki hususlarda mutabtk kalmislardir:
Madde 1

. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin diplomatik veya konstiler temsilcilikleri, talepleri halinde,
bulunduklan tilkelerdeki Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti vatandaslarina konsolosluk
yardmu saglar.

. Taraflar, zorunlu oldugu durumlarda, Kabul Eden Devletlerin Hiikiimetlerini bu Anlasmada
ongoritlen konsolosluk yardimina iligkin dtizenlemeler hakkinda bilgilendirir.

Madde 2

. Tiirkiye Cumhuriyeti'nin Lefkosa Biiytikeliligi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin diplomatik veya |
konstiler temsilcilikleri ile Kuzey Kibris Tlirk Cumhuriyeti Digigleri Bakanlig arasindaki ana
iletisim kanalidir.

. lletisim dili Ttirkgedir.
Madde 3

. Kabul eden devletlerin ilgili makamlarmn onayina tabi olmak kaydiyla, Tirkiye
Cumburiyeti'nin diplomatik veya konsiiler temsilciliklerinin Uyeleri, talepleri halinde, !
gozaltinda bulunan, tutuklanan veya hapsedilmis olan Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
vatandaslarin: ziyaret edebilir.

. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilgili diplomatik veya konsiiler temsilciligine makul mesafede |
bulunmamas: nedeniyle béyle bir ziyaretin hemen yapllamamasl durumunda, ilgili Tiirkiye

Cumhuriyeti diplomatik veya konsiiler temsilciligi, k?rmfri dfrlgnu hak\kmda bilgi: edlpmqye
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caligir ve edindigi bilgileri Lefkosa’daki Tiirkiye Bilytikel¢iligi aracihigiyla Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti yetkili makamliariyla paylagir.

3. Turkiye Cumbhuriyeti’nin diplomatik ve konsiiler temsilcilikleri, Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti vatandaglarinin gozaltina alinmasi, tutuklanmas; véya hapis cezast almasi
durumunda konsolostuk yardum saglar ve bu kisilerden gelecek talebin degerlendirilmesi

suretiyle Temsilcilik tarafindan gerekli goriilmesi halinde tilkelerine geri gonderilmesine
yardimer olur.

Madde 4

Tirkiye Cumburiyeti diplomatik veya konstiler temsilciligi, Kuzey Kibns Tiirk Cumhuriyeti |
vatandaglarinin bagvurusu iizerine, Kabul Eden Devlet makamlar tarafindan diizenlenmis ve
tasdik cdilmis olan resmi belgeleri metne samil olmamak {izere onaylayacaktir.

Madde 5

1. Turkiye Cumhuriyeti diplomatik veya konstiler -temsileiligi, Kuzey Kibrs Turk
Cumbhuriyeti’ne vize bagvurusunda  bulunan  ydbancilanin bagvurularinin

duyabilecegi destegi, imkinlar lciisiinde saglayacaktir.

2. Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti ilgili makamlari, yabancilarin vize bagvurularmin
sonuglandiriimas: asamasinda, Tirkiye Cumburiyeti’nin vize hizmeti saglamak iizere
yetkilendirdigi sirketlerin yardimina da bagvurabilecektir.

Madde 6

Bir Kuzey Kibnis Tirk Cumbhuriyeti vatandaginin mali veya diplomatik ya da konsiiler
temsilciliklerin yetki alamina giren diger konulara iligkin yardin talebiyle Tiirkiye
Cumbhuriyeti diplomatik veya konsiiler temsilcilifine bagvurmast durumunda, ilgili
diplomatik veya konsiiler temsilcilik, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin Lefkoga Biiyiikelgiligi
araciligiyla Kuzey Kibns Tiirk Cumhuriyeti Disigleri Bakanhimi bu taleple ilgili
bilgilendirir.

Madde 7

1. Isbu Anlasma, herhangi bir zamanda, Taraflarin karsihkli yazili fizas: ile degistirilebilir.
Degisiklikler, 8. maddenin 2. fikrasinda belirtilen aym yasal usule uygun olarak yiiriirliige

girer.

b, Isbu Anlasma'nin yorumlanmastndan veya uygulanmasindan dogan herhangi bir uyusmazhk

Taraflarin arasinda yapilacak istisareler ve miizakereler yoluyla dostane bigimde
¢Oztilecektir.

Madde 8

1. Isbu-Anlasma, siiresiz olarak yiiriirliikte kalir. Her bir Taraf, diplomatik kanallardal} _diger
Tarafa bu hususta bir yazil1 bildirim géndererek her zaman bu Anlagmay! sonlandirabilir. Bu
durumda, isbu Anlasma bildirimin alindif tarihten 90 (doksan) giin sonra sonlandurtlir.
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sonuglandiriimasinda, Kuzey Kibnis Tirk Cumbhuriyeti ilgili makamlarimn ihtiyag |




2. Isbu Anlagma, Taraflarin bu Anlasmann yirdrlige girmesi ‘igin gerekli i¢ yasal usulleri
tamamladiklarina dair birbirlerini bilgilendirmek tizere .diplomatik kanallar aracihfiyla
yolladiklar: son yazili bildirimin, alindif tarihten 30 (otuz) giin sonra yliriirltge girer.

Bu anlagma, 20.07.2023 tarihinde, Lefkosa’da Tirkge dilinde, iki asil nilsha olarak |
imzalanmustir,

KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA
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